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1. ADVERTENCIAS

» Guarde las instrucciones para futura referencia, Si el
dispositivo se entrega a un tercero, deben entregarse
también estas instrucciones.

» No utilizar directamente en la piel ya que puede
producir rozaduras por friccion

» Suspenda su uso inmediatamente si nota molestias.

» No haga uso del producto antes de dormir. Puede tener
un efecto estimulante y retrasar el suefio.

» Para evitar un cortocircuito, conecte el dispositivo
correctamente y manténgalo alejado de metal, basura y
agua.

» Use el dispositivo sobre una superficie plana. Si no esta
estable puede volcarse y causar lesiones.

» Desconecte el cargador del enchufe cuando no esté en
uso.

» Si sospecha que hay algun problema, desconecte el
dispositivo inmediatamente.

» No ponga objetos sobre el Vibfit.

» Si el cable de conexion esta dafiado, debe ser
reemplazado. Esto solo debe hacerse por una persona
autorizada y cualificada.

» Para evitar el riesgo de descargas eléctricas no utilice el
aparato con la piel mojada.
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» Boton de programa: Puede cambiar los programas de
modo manual a modo automatico con este botdn. Si lo
presiona repetidamente, puede cambiar entre los
programas HO, Ul, P1, P2 y P3. Presionando el boton de
programa una vez, “Ul” aparecera en la pantalla. En esta
modalidad, tendra la funcién de oscilacion solamente y
velocidad personalizable. En el programa “P1”, la
oscilacion y la funcion de masaje estan activas y el
dispositivo ejecuta un programa con un rango de
velocidades predeterminadas. No es posible cambiar la
velocidad con este programa. En el programa “P2", el
dispositivo alternara entre oscilacion y masaje con el
tiempo y velocidades predeterminados. En el programa
“P3”, los cabezales de acupresion se desactivan y solo la
oscilacién sigue activa, con la velocidad predeterminada.

» Modo manual “HO": En el modo de standby, cuando
presione el botdon “Start/Stop”, el dispositivo pasara a
modo manual, “HO” aparecera en la pantalla. En esta
modalidad, la funcidon de oscilacion y masaje funcionan
de forma continua, la velocidad es personalizable.

» En el modo de standby, Fuede ajustar el tiempo pero no
la velocidad. Una vez el dispositivo se ha puesto en
marcha, puede ajustar la velocidad pero no el tiempo.

» Nota: Presionando el boton P en el dispositivo varias
veces, también puede cambiar al modo manual “HO".

» Presionando el boton “P” en el dispositivo varias veces,
también puede cambiar al modo manual “HO".

» Puede seleccionar la modalidad “P” (Auto Program)
después de encender el dispositivo, presione “Start/Stop”
para activarlo.
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4. PANEL DE CONTROL
Y MANDO A DISTANCIA

» Boton de encendido (Power): presione este boton en su
unidad para encenderlo y apagarlo.

» Start/Stop: Presione este botdon para inciar con sus
ajustes seleccionados. Cuando el dispositivo esté en
funcionamiento, presione este botén para detenerlo.

» Time-: Baja el tiempo. El tiempo predeterminado es 15
minutos, presione este botdn para reducirlo.

» Time+: Incrementar el tiempo. Presione este boton para
incrementar el tiempo. El tiempo maximo de los ajustes
es de 30 minutos.

» Speed+: Incrementa la velocidad. La velocidad se puede
ajustar.

» Speed-: Disminuya la velocidad. La velocidad se puede

gjustar manualmente de 1 a 10. Presione el botén para
isminuir la velocidad mientras esta en funcionamiento.

TIMEPRG
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» Mantenga el Iproducto alejado de la humedad vy la
exposicion al sol. No lo utilice si hay partes mojadas o
himedas.

» Mantenga el dispositivo alejado del alcance de los nifios
y animales

» Para evitar lesiones o dafios irreparables, siempre
manténgase sentado cuando use el Vibfit. Nunca se
ponga de pie sobre la unidad.

» No intente desmontar o reparar el aparato. Esto sélo
deben realizarse por técnicos cualificados.

» Para superficies de suelo delicadas (por ejemplo,
parqué), recomendamos colocar una estera o alfombrilla
debaf'o de la wunidad para prevenir dafios o
decoloraciones.

» Para uso sélo en interiores.

» El dispositivo esta disefiado para ser usado en las

lantas de los pies, las piernas y la espalda. No lo use en
a cintura, cuello u otras partes del cuerpo no descritas en
este manual. No use este dispositivo para otra finalidad
no especificada en este manual.
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2. PUESTA EN MARCHAY USO

1. Conecte el cargador al enchufey el cable a la unidad. En
cuanto esté enchufado, oira un pitido y la pantalla se
iluminara.

2. Una vez enchufado, girelo de forma que el panel de
control esté hacia delante. Seleccione un modo en
funcion de sus necesidades utilizando el mando a
distancia o los botones del aparato. Su configuracion se
mostrara en la pantalla. Para empezar, pulse el botén
Start/Stop del mando a distancia del dispositivo.

3. Para apagar correctamente el Vibfit, primero debe
detener el dispositivo pulsando el botén de Start/Stop del
aparato o del mando a distancia. A continuacién, pulse el
botén de encendido del dispositivo para apagarlo
completamente.

4. Desenchufe el aparato cuando haya terminado de
utilizarlo.
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3. POSTURA CORRECTA
PARA EL USO

Coloque la planta del pie o la pantorrilla sobre el aparato.
Para el uso del dispositivo en la zona de la espalda,
coldéquelo a la altura de ella 'y apdyese sobre él.

Nota: Nunca ponga su peso completo sobre el dispositivo,
ya que puede danarlo.
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» Detenga el Vibfit presionando primero el boton
“Start/Stop”. Luego apague la unidad con el botén de
encendido o presione “Start/Stop” para continuar con el
masaje.

» En el programa P3, los cabezales giratorios de
acupresién se detendran en cuanto coloque sus pies en el
dispositivo. Esto no es un defecto.
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5. PROGRAMAS P1, P2, P3
Y EL MODO MANUAL

PROGRAMA AUTOMATICO P1

Funcion

Rango De Velocidad (Cambios por minuto)

Oscilacién y acupresién

1-2-3-4-5-6-7-8-5-3-1-3-5-8-3

PROGRAMA AUTOMATICO P2
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PROGRAMA AUTOMATICO P3

Funcién Rango De Velocidad (Cambios por minuto)

Tiempo estandar Funcién Nivel de velocidad
i Minuto 1 Oscilacién y acupresién Nivel 1
(
STARY Minuto 2 Oscilacién sélo Nivel 3
Stop | [PROGRAM , G . .
Minuto 3 Oscilacién y acupresién Nivel 5
SPEED+ | | SPEED- Minuto 4 Oscilacion sélo Nivel 7
Minuto 5 Oscilacién y acupresion Nivel 9
s e Minuto 6 Oscilacion sélo Nivel 10
: Minuto 7 Oscilacién y acupresion Nivel 8
Minuto 8 Oscilacion sélo Nivel 6
Minuto 9 Oscilacién y acupresién Nivel 4
Minuto 10 Oscilacién sélo Nivel 2
Minuto 11 Oscilacion y acupresion Nivel 1
Minuto 12 Oscilacion sélo Nivel 4
N Minuto 13 Oscilacion y acupresion Nivel 8
Minuto 14 Oscilacion sélo Nivel 6
Minuto 15 Oscilacién y acupresion Nivel 4
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7. ESPECIFICACIONES

Oscilacion sélo 3-5-7-9-2-4-6-8-10-1-5-10-5-1-5

VIBFIT

Potencia maxima

30W

MODO MANUAL “HO"

Oscilacion y acupresién La velocidad es peronalizable

Input 100-240V, 50/60Hz
Output 24V 1500mA
Medidas 40.5X39.5X12.5 cm

MODO MANUAL “Ul”

Peso neto/Peso bruto

4.2 kg/5.3 kg

Oscilacién sé6lo La velocidad es personalizable

6. MANTENIMIENTO

» Siempre desconecte el enchufe antes de limpiar.

» Limpie el dispositivo y las bases de silicona con un trapo
hdmedo y jabon neutro. No utilice productos de limpieza
abrasivos o corrosivos. Las almohadillas de silicona
pueden retirarse para facilitar la limpieza.

» Nunca deje que el aparato entre en contacto con agua u
otros liquidos.

» Guarde el Vibfit en su embalaje original si va
almacenarlo por un tiempo prolongado, o en un lugar
seguro, fresco y seco.

Este articulo no es un producto sanitario ni esta destinado
al tratamiento o prevencion de enfermedades.

Lea las instrucciones antes de usar el producto.
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